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1. EINLEITUNG 2. VERKNUPFEN VON HANDELSKONTEN

(1) Der vorliegende Vertrag wird zwischen lhnen, dem Kunden, und uns,

IG Markets Limited geschlossen. In diesem Vertrag sind Bezugnahmen auf ,,wir”,
»uns”, ,unser” und ,unsere”, wie zutreffend, als Verweise auf IG Markets zu
verstehen. In ahnlicher Weise kann auf Sie als Kunde als ,,Sie”, ,lhr”, ,lhnen” und
«lhre” wie zutreffend, verwiesen werden.

(2) IG Markets Limited ist lizenziert und reguliert durch die britische
Aufsichtsbehorde FCA (Financial Conduct Authority) unter der Registrier-nummer
195355. Die eingetragene Adresse der FCA lautet: 25 The North Colonnade,
London E14 5HS, GroBbritannien. Unser Firmensitz ist Cannon Bridge House,

25 Dowgate Hill, London EC4R 2YA, GroBbritannien. Unsere Kontaktdaten

lauten: 0800 202 512 (gebuhrenfrei aus dem deutschem Festnetz) oder

+49 (0) 211 88 23 70 50 und kontakt.at@ig.com. IG Markets Limited ist ein Mitglied
der London Stock Exchange.

(3) Wir bieten einen Collateral-Service an, bei dem Sie ein Aktienhandelskonto
mit lhrem CFD-Konto verknlpfen kénnen, um so die Méglichkeit zu schaffen, dass
die gesicherten Anlagen auf dem verlinkten Aktienhandelskonto als “Collateral”
(Sicherheit) in Bezug auf die gesicherten Anlagen auf besagtem verlinkten
CFD-Konto eingesetzt werden kénnen. Wie unter Ziffer 5 dargelegt, werden

die gesicherten Anlagen laufend bewertet und erhalten einen Collateral-Wert
zugewiesen.

(4) Wenn Sie sich dafiir entscheiden, lhr Aktienhandelskonto und Ihr CFD-Konto
zu verknipfen, rdumen Sie auch eine Belastung der gesicherten Anlagen ein. Dies
koénnte dazu fihren, dass diese gesicherten Anlagen verkauft werden, falls Sie
nicht in der Lage sein sollten, Ihre Verbindlichkeiten in Bezug auf Ihr CFD-Konto zu
erfullen.

(5) Dieser Vertrag wird Ihre Beziehung zu uns in Bezug auf die Sicherheitsleistung
regeln, die Sie fUr die gesicherten Anlagen gegeben haben, einschlieBlich
Vermdgen, das auf lhrem verknipften Aktienhandelskonto gehalten wird, welches
Sie gegebenenfalls als “Collateral” fir das bei uns gefiihrte verknipfte CFD-Konto
einsetzen méchten.

(6) Der Aktienhandelsvertrag wird Ihre Beziehung mit uns in Bezug auf
Handelsaktivitdten auf lhrem verknlpften Aktienhandelskonto regeln.

(7) Wenn Sie ein CFD-Konto bei uns unterhalten, wird der Differenzhandelsvertrag
Ihre Beziehung zu uns in Bezug auf lhr verknlpftes CFD-Konto regeln.

(8) Im Einklang mit dem Aktienhandelsvertrag stimmen Sie zu, keinen Versuch
zu unternehmen, das wirtschaftliche Eigentum an den Finanzinstrumenten und
den auf Ihrem Aktienhandelskonto gehaltenen liquiden Mitteln zu verkaufen,
mit Hypothek zu belasten oder anderweitig zu verduf3ern oder damit Geschéfte
zu machen. Da Sie uns im Rahmen dieser Vereinbarung eine Belastung auf

die gesicherten Anlagen einréumen, verzichten wir auf lhre Nichteinhaltung
dieser Vorschriften des Aktienhandelsvertrags ausschlieBlich in Bezug auf den
vorliegenden Vertrag.

(9) Nichts in diesem Vertrag schlieBt oder beschrénkt irgendwelche Pflichten oder
Verbindlichkeiten, die wir hnen gemaB dem Financial Services and Markets Act
2000 (in der gednderten Fassung) oder den FCA-Regeln schulden und diese haben
Vorrang vor den Bedingungen dieses Vertrags, wenn ein Konflikt zwischen dieser
Vereinbarung und den FCA-Vorschriften oder dem Finanzdienstleistungsgesetz
besteht (in der gednderten Fassung).

(10) Unsere Transaktionen sind sehr risikoreich und kénnen zu Verlusten
fiihren, die die Ersteinzahlung tiberschreiten kénnen. Unsere Produkte sind
nicht fiir jedermann angemessen. Eine vollstandige Erlduterung der mit
unserem Produkt verbundenen Risiken ist in den Risikohinweisen dargelegt,
und Sie sollten sicherstellen, dass Sie diese Risiken vor Abschluss dieses
Vertrags mit uns voll und ganz verstanden haben. Insbesondere sollten Sie die
mit der Nutzung des Collateral-Service verbundenen Risiken verstehen, bevor
Sie lhre Handelskonten verkniipfen.

(11) Sie sollten sdmtliche, in diesem Vertrag aufgefiihrten, Bestimmungen
sorgfaltig durchlesen. Bitte beachten Sie insbesondere die in Fettdruck
hervorgehobenen Bestimmungen sowie die von lhnen erteilten Zusicherungen
und Gewihrleistungen (gesetzlich vorgeschriebene Bestétigungen und
Zusicherungen) und Verpflichtungen unter Ziffern 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10 und 11.

(12) Dieser Vertrag tritt an dem Tag in Kraft, an dem wir lhre Anfrage auf
VerknUpfung lhrer Handelskonten genehmigen. Neuere Versionen dieses Vertrags
gelten ab dem Tag, an dem wir lhnen Mitteilung machen. Sie erhalten diesen
Vertrag in deutscher Sprache, und wir werden wahrend der Vertragslaufzeit mit
lhnen in deutscher Sprache kommunizieren.

(13) Unabhéngig davon, ob dieser Vertrag zwischen lhnen und uns als
Fernabsatzvertrag geschlossen wurde, sind Sie nicht berechtigt, diesen Vertrag zu
widerrufen (Sie konnen ihn jedoch entsprechend den Bestimmungen in Ziffer 15
kindigen).

(14) In diesem Vertrag haben bestimmte, mit GroBbuchstaben beginnende
Bezeichnungen und Ausdriicke die in Ziffer 18 dieses Vertrags festgelegten
Bedeutungen bzw. die im verknipften Handelsvertrag festgelegten Bedeutungen,
soweit zutreffend.

(1) Um Handelskonten miteinander zu verkniipfen, missen Sie Uber unseren
elektronischen Handelsdienst einen entsprechenden Antrag stellen. lhre
Handelskonten werden verknipft, wenn wir lhren Antrag genehmigt haben. Wir
behalten uns vor, nach eigenem Ermessen jeden Antrag auf Verknupfen von
Konten aus beliebigem Grund abzulehnen.

(2) Wenn Sie nur ein CFD-Konto und ein Aktienhandelskonto haben, dann
werden |hre beiden Konten verknipft. Wenn Sie mehr als ein CFD-Konto und/
oder Aktienhandelskonto haben, missen Sie entscheiden, welches der Konten Sie
verknlpfen méchten.

(3) Sie konnen ein Gemeinschaftskonto nicht verknlpfen.

(4) Es kann eine Gebdihr fir die Verkntpfung lhrer Handelskonten oder die
Nutzung des Collateral-Service erhoben werden. Wenn mit diesen Aktivitaten
Kosten verbunden sind, werden wir Sie entsprechend in Kenntnis setzen.

(5) Solange dieser Vertrag in Kraft ist, willigen wir ein, auf unsere Rechte zum
Empfang nur von Guthaben fiir Margin gemaB dem Differenzhandelsvertrag zu
verzichten.

3. GESICHERTE ANLAGEN

(1) Bei der Eroffnung lhres CFD-Kontos bei uns haben Sie den Bestimmungen des
Differenzhandelsvertrags zugestimmt, einschlieBlich der Verpflichtung, Margin,
anféngliche Margin und andere Betrdge im Zusammenhang mit ausgelbten
Tatigkeiten auf lhrem CFD-Konto, entweder bei Félligkeit oder wenn wir Sie dazu
auffordern, an uns zu zahlen.

(2) Die unter Ziffer 3(1) genannten Verbindlichkeiten werden in diesem Vertrag als
,gesicherte Anlagen” bezeichnet; es handelt sich um die Verbindlichkeiten, die
durch die gemaB Ziffer 4 in diesem Vertrag geschaffene Sicherheit besichert sind.

4. GEWAHRUNG VON SICHERHEITEN

(1) Als fortlaufende Sicherheit fir die Zahlung und Begleichung der gesicherten
Anlagen Ubertragen Sie uns, mit voller Besitzrechtsgarantie als erste feste
Belastung, alle Ihre Rechte, Titel und Beteiligungen, die Sie jetzt haben oder in der
Zukunft erhalten, an:

(a) dem Aktienhandelsvertrag;
(b) dem verlinkten Aktienhandelskonto; und

(c) an allen Finanzinstrumenten und verwandten Rechten, sowie allen liquiden
Mitteln, die zum jeweiligen Zeitpunkt auf lhrem verknipften
Aktienhandelskonto gehalten werden (die “gesicherten Anlagen”), gemeinsam
als "gesicherte Anlagen” bezeichnet.

(2) Um Zweifel auszurdumen sei gesagt, dass die obige Bestimmung 4(1) fiir alle
gesicherten Anlagen oder Teile davon gilt, die sich in einem Abwicklungsverfahren
wie im Aktienhandelsvertrag festgelegt, befinden kénnen.

(3) Wenn ein Finanzinstrument oder ein verwandtes Recht gekauft, ibertragen
oder anderweitig in Ubereinstimmung mit einem verkniipften Handelsvertrag
erworben wurde, werden diese gekauften Vermégenswerte gemaf Ziffer 4(1) zum
Zeitpunkt des Erwerbs belastet. Diese Belastung wird keinen Einfluss auf die mit
diesem Vertrag errichtete Sicherheit in Bezug auf beliebige andere gesicherte
Anlagen haben, die in vollem Umfang in Kraft bleiben.

(4) Sobald ein Finanzinstrument oder ein verwandtes Recht oder sonstiges
verkauft, Ubertragen oder anderweitig in Ubereinstimmung mit einem verknipften
Handelsvertrag verauBBert wurde, so darf die mit diesem Vertrag errichtete
Sicherheit in Bezug auf diese verduBerten Vermogenswerte erst zum Zeitpunkt
der VeréduBerung freigegeben werden. Eine solche Freigabe darf die mit

diesem Vertrag errichtete Sicherheit in Bezug auf andere Verbindlichkeiten nicht
beintrachtigen, die weiterhin in vollem Umfang in Kraft bleiben.

(5) Sie werden zu keinem Zeitpunkt, sofern nicht unsere schriftliche Zustimmung
vorliegt:

(a) irgendeine Sicherheit errichten, deren Errichtung vorgeben oder deren
Bestehen auf oder in Verbindung mit beliebigen gesicherten Anlagen
erlauben, sofern es sich nicht um eine nach diesem Vertrag errichtete
Sicherheit handelt; ausgenommen davon sind die Rechte einer beliebigen
Depotbank, den Besitz beliebiger Vermégenswerte als Sicherheit
einzubehalten (dieses Recht ist als “Pfandrecht” bekannt); oder

(b) irgendeine Beteiligung an beliebigen gesicherten Anlagen zugunsten
einer Drittpartei errichten oder gewahren (oder deren Errichtung oder
Gewahrung vorgeben).

(6) Sie werden zu keinem Zeitpunkt ohne unsere ausdriickliche Zustimmung
irgendeine andere Person als uns zum Halten oder Austiben beliebiger Rechte in
Bezug auf die gesicherten Anlagen benennen.

(7) Sie werden ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung nichts tun,
verursachen oder erlauben, was sich nachteilig auf die gesicherten Anlagen
auswirken kann oder was eine Abweichung oder eine Wiederholung der mit den
Rechten verbundenen oder Ubertragenen gesicherten Anlagen darstellt, sei es
ganz oder teilweise.
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5. COLLATERAL-WERT

(1) Gesicherte Anlagen auf lhrem verkniipften Aktienhandelskonto werden laufend
bewertet. Dies bedeutet, dass sich der Wert lhrer gesicherten Anlagen &dndern
wird, wenn sich der Marktwert der auf lhrem Aktienhandelskonto gehaltenen
gesicherten Anlagen andert.

(2) Der Collateral-Wert (die Hohe Ihrer Mittel, die als Sicherheit genutzt werden)
wird als Summe der folgenden Faktoren berechnet:

(a) der Wert von liquiden Mitteln auf lhrem verknipften Aktienhandelskonto;
zuziiglich

(b) dem Wert aller gesicherten Anlagen auf lhrem verknipften
Aktienhandelskonto; abztglich

(c) eines Prozentsatzes vom Wert lhrer gesicherten Anlagen, der basierend
auf einer Reihe von Faktoren in Bezug auf die Finanzinstrumente und deren
Liquiditat, die von uns nach unserem absoluten Ermessen bestimmt wird,
errechnet wird; und

(d) allen anderen Faktoren, die wir nach unserem absoluten Ermessen fir
relevant halten.

Um Zweifel auszuschlieBen sei gesagt, dass die Berechnung des Collateral-
Werts nach unserem eigenen Ermessen erfolgt und gleich Null sein kann,
wenn wir dies so festlegen. Einzelheiten zum Collateral-Wert finden Sie auf
unserer Webseite.

(3) Wenn Sie nicht Uber gentigend Geld auf hrem verknipften CFD-Konto
verfiigen, um die Hohe der Verbindlichkeiten zu decken, werden wir den Collateral-
Wert in Bezug auf den Saldo der gesicherten Anlagen anwenden, nach Abzug

der auf lhrem verkniipften CFD-Konto vorhandenen liquiden Mittel. Um Zweifel
auszuschlieBen sei gesagt, dass der Collateral-Wert keinenfalls im Zusammenhang
mit laufenden Verlusten angewendet wird. Wenn die Hohe der gesicherten
Anlagen, abziiglich der auf Ihrem verknipften CFD-Konto vorhandenen liquiden
Mittel den Collateral-Wert zu einem beliebigen Zeitpunkt lberschreitet, missen
Sie einen solchen Uberschuss auch unaufgefordert an uns zahlen.

Bitte beachten Sie, dass der Collateral-Wert standig schwanken wird,

wenn der Wert lhrer gesicherten Anlagen schwankt; demzufolge ist es lhre
Verantwortung, lhr verkniipftes Aktienhandelskonto und lhr verkniipftes
CFD-Konto zu iiberwachen, um sicherzustellen, dass lhr Collateral-Wert und
alle liquiden Mittel, die Sie auf lhrem verkniipften CFD-Konto hinterlegt
haben, ausreichend sind, um alle etwaigen offenen Transaktionen auf Ihrem
verkniipften CFD-Konto zu decken.

(4) Wir kénnen von Zeit zu Zeit und nach unserem eigenem Ermessen die Hohe
des Collateral-Werts, den Sie zur Saldodeckung des Betrags der gesicherten
Anlagen, wie unter Ziffer 5(3) beschrieben, einsetzen kénnen, beschranken. Eine
solche Beschrénkung wird als Collateral-Rahmen bezeichnet. Wir behalten uns das
Recht vor, den Collateral-Rahmen nach unserem eigenen Ermessen zu einem Wert,
den wir fir geeignet halten, festzusetzen oder zu dndern.

(5) Sie kénnen einen Collateral-Rahmen auch bei uns beantragen. Wenn Sie einen
Collateral-Rahmen beantragen, werden wir Ihre Anfrage prifen und bestimmen, ob
sie lhnen nach unserem eigenen Ermessen gewéhrt wird, bevor wir lhnen mitteilen,
ob wir lhren Antrag genehmigen. Alle Genehmigungen unterliegen dabei den
Bestimmungen unter Ziffer 5(4). Der Collateral-Rahmen wird rechtswirksam, wenn
wir Thnen mitteilen, ob Ihr Antrag genehmigt wurde, und in jedem Fall innerhalb
von 2 Werktagen nach Erhalt lhrer Anweisung.

6. HANDELN MIT IHREM VERKNUPFTEN

AKTIENHANDELSKONTO

Wahrend lhre Handelskonten verkniipft sind, werden Sie noch in der Lage

sein, auf lhrem verknipften Aktienhandelskonto in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen des Aktienhandelsvertrags zu handeln; solange Sie jedoch offene
Transaktionen auf Ihrem verkniipften CFD-Konto haben:

(a) konnen Sie moglicherweise keine Gelder von lhrem Aktienhandelskonto
abheben, wenn dies dazu flihren wiirde, dass Sie nicht in der Lage wéren, lhre
gesicherten Anlagen zu decken;

(b) kénnen Sie gesicherten Anlagen verkaufen; das Abheben von Barerlésen
von lhrem verknupften Aktienhandelskonto unterliegt jedoch den
Bestimmungen unter Ziffer 6(a); und

(c) wenn Sie versuchen, Finanzinstrumente mit liquiden Mitteln auf lhrem
verknUpften Aktienhandelskonto zu kaufen - was den Collateral-Wert
reduzieren wirde, sodass Sie nicht Uber ausreichend Margin auf lhrem
verknipften CFD-Konto verfligen, um lhre offenen Transaktionen zu decken -
dann kann Ihr Versuch, solche Finanzinstrument zu kaufen, von uns abgelehnt
werden. Dies gilt unbeschadet aller Rechte, die uns bei Eintritt einer
Vertragsverletzung im Rahmen des verknipften Kundenvertrags zustehen.

7. KOMMUNIKATION

(1) Sofern in diesem Vertrag nicht anders angegeben, muss die Kommunikation im
Zusammenhang mit diesem Vertrag durch Sie oder in lhrem Namen, miindlich per
Telefon; Uiber einen unserer elektronischen Handelsdienste; schriftlich; oder in einer
anderen Art und Weise erfolgen, die wir jeweils festlegen kénnen.

Wenn lhre gewohnte Art der Kommunikation mit uns aus irgendeinem Grund nicht
verflgbar ist, sollten Sie versuchen, eine der anderen, oben erwahnten, zulassigen
Kommunikation zu nutzen.

(2) Sollten Sie zu irgendeinem Zeitpunkt aus beliebigem Grund nicht in der Lage
sein, mit uns zu kommunizieren, wenn wir im Rahmen dieses Vertrages die von
lhnen gesandten Mitteilungen nicht erhalten oder Sie die von uns gesandten
Mitteilungen nicht erhalten, dann werden wir:

(a) keine Verantwortung Ubermehmen fur die lhnen entstehenden Verluste,
Sch&den oder Kosten resultierend aus einer Handlung, einem Fehler, einer
Verzdgerung oder einer Unterlassung, und sofern solche Verluste, Schaden
oder Kosten dadurch verursacht wurden, dass Sie nicht in der Lage waren,

beliebige in diesem Vertrag gewahrte Rechte wahrzunehmen; oder

(b) AuBer in Féllen, in denen lhre Unfahigkeit, mit uns in Verbindung zu treten,
aus unserem Betrug, vorséatzlichen Nichterflllung oder Fahrlassigkeit resultiert,
keine Verantwortung fur irgendwelche anderen Verluste, Schaden oder Kosten
Ubernehmen, die lhnen durch irgendeine Handlung, Fehlerunterlassung oder
Verzdgerung, resultierend aus dieser Unféhigkeit zu kommunizieren, entstehen,
einschlieBlich, ohne darauf beschrankt zu sein, wenn ein solcher Verlust,
Schaden oder Kosten die Folge lhrer Unféhigkeit ist, irgendwelche Rechte
auszuliben, die unter diese Vereinbarung fallen.

(3) Sie nehmen zur Kenntnis und stimmen zu, dass jede von lhnen oder in lhrem
Namen Ubermittelte Mitteilung auf Ihr Risiko erfolgt; Sie bevollméchtigen uns,
auf alle Mitteilungen (ob schriftlich oder nicht) zu vertrauen und entsprechend zu
handeln und diese als voll befugt und bindend fir Sie zu behandeln, bei denen
wir Grund zu der Annahme haben, dass Sie von Ihnen oder in lhrem Namen
von einem Bevollmé&chtigten oder Vermittler Gbermittelt wurde, von denen wir
annehmen kénnen, dass sie ordnungsgemaf von lhnen bevollmachtigt wurden.
Sie nehmen zur Kenntnis und stimmen zu, dass wir uns auf |hre Kontonummer(n)
und/oder Passwort verlassen werden, um Sie zu identifizieren. Sie stimmen
ferner zu, dass Sie diese Angaben nicht an Dritte preisgeben werden, die nicht
ordnungsgemal von lhnen bevollméchtigt wurden. Wenn Sie vermuten, dass
lhre Kontonummer und/oder |hr Passwort entwendet oder von einem Dritten
verwendet werden kénnte(n), missen Sie uns umgehend benachrichtigen.

(4) Sie willigen ein, dass wir sdmtliche Kommunikation, auf elektronischem,
telefonischem, persdnlichem oder sonstigem Wege, die wir mit lhnen in
Bezug auf diesen Vertrag fiihren, aufzeichnen diirfen. Diese Aufzeichnungen
werden unser alleiniges Eigentum, und Sie akzeptieren, dass sie zulassige
Beweismittel fiir den Kommunikation zwischen uns darstellen werden. Sie
willigen ein, dass wir Telefongesprache eventuell ohne Warnton oder sonstige
Ankiindigung aufzeichnen.

(5) Bei der Verknlpfung lhres verknlpften Aktienhandelskontos mit lhrem
verknipften CFD-Konto werden Einzelheiten lhrer gesicherten Anlagen und/
oder des Collateral-Werts auf Ihren Kontoausziigen fir besagtes verknipftes
Aktienhandelskonto angezeigt, und Einzelheiten des Collateral-Werts werden auf
lhren Kontoauszlgen fur besagtes verknipftes CFD-Konto angezeigt.

(6) Es wird davon ausgegangen, dass Sie den Inhalt eines beliebigen, von uns
bereit gestellten Kontoauszugs und die darin enthaltenen Informationen einer
jeden Transaktion zur Kenntnis genommen und diesem zugestimmt haben, sofern
Sie uns nicht innerhalb von zwei Werktagen nach dem Tag, an dem die Erklarung
gemaB unten stehender Bestimmung 7(9) erhalten haben missten, anderweitig
schriftlich benachrichtigen.

(7) Wir kdnnen mit lhnen per Telefon, Brief, E-Mail oder Textnachricht (SMS)
kommunizieren oder anhand von Nachrichten, die auf auf einem unserer
elektronischen Handelsdienste ausgehéngt werden; ferner willigen Sie ein,
dass wir Sie jederzeit telefonisch kontaktieren diirfen. Wir werden die auf lhrem
Kontoeroffnungsformular angegebene Adresse, Telefonnummer, SMS-Nummer
oder E-Mail-Adresse oder eine andere Adresse, E-Mail-Adresse oder Nummer
verwenden, die Sie uns zu einem spéateren Zeitpunkt mitteilen kénnen oder jede
E-Mail-Adresse, die in einem unserer elektronischen Handelsdienste fir Sie
hinterlegt ist. Sofern von lhnen nicht ausdriicklich anderweitig bestimmt, willigen
Sie ein, dass wir Ihnen die folgenden Mitteilungen per E-Mail und/oder durch
Aushang auf einem Elektronischen Handelsdienst senden dirfen:

(a) Kontoauszige;

(b) Mitteilungen Uber eine Anderung bezlglich der Art und Weise, wie wir
unsere Dienste fir Sie erbringen; zum Beispiel Uber Anderungen an den
Gegebenheiten unserer Transaktionen oder lhres Kontos, den elektronischen
Handelsdiensten, den fir lhre Transaktionen geltenden Marginraten, den
Kreditvereinbarungen in Bezug auf lhr Konto, den Provisionen, dem Spread
und den Gebihren oder Steuern, die fir unsere Transaktionen auf lhrem Konto
gelten; und

() Mitteilungen iiber eine Anderung bei Bestimmungen dieses Vertrages im
Einklang mit Ziffer 15(1),

(jeweils als “Nachricht” bezeichnet).

(8) Wir werden lhnen keine gedruckten Kopien der Nachrichten senden, die
Sie als E-Mail oder Uber unsere elektronischen Handelsdienste erhalten haben.
Das Versenden einer Nachricht per E-Mail oder durch Veréffentlichung auf den
elektronischen Handelsdiensten auf einem dauerhaften Datentrager erfillt alle
unsere Verpflichtungen aus diesem Vertrag und den geltenden Vorschriften.
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7. KOMMUNIKATION (FORTSETZUNG)

(9) Jeder Schriftwechsel, Dokumente, schriftliche Mitteilungen, rechtliche Hinweise,
Bestatigungen, Nachrichten oder Erklarungen gelten als ordnungsgemal gegeben
bzw. erteilt, wenn:

(a) sie per Post an die von Ihnen zuletzt angegebene Adresse geschickt
wurden, und zwar am darauffolgenden Geschéftstag nach Einlieferung bei der
Post;

(b) sie an der von lhnen zuletzt angegebenen Adresse ausgeliefert wurden,
und zwar sofort nach Hinterlegung an besagter Adresse;

(c) sie per Textnachricht (SMS) geschickt wurden, und zwar sobald wir sie an
die von lhnen zuletzt mitgeteilte Mobiltelefonnummer Ubermittelt haben;

(d) wenn wir eine Sprachnachricht hinterlassen, und zwar sobald sie Ubertragen
und an die aktuellste, von lhnen mitgeteilte, Mobilfunknummer Gbermittelt
wurde; und

(e) sie per E-Mail gesendet wurden, und zwar eine Stunde nachdem wir sie an
die von lhnen zuletzt mitgeteilte E-Mail-Adresse Ubermittelt haben; und

(f) wenn Sie auf einem unserer elektronischen Handelsdienste ausgehéngt
wurde, und zwar sobald sie verdffentlicht wurden.

(10) Es ist lIhre Verantwortung, dafir zu sorgen, dass uns lhre aktuelle und korrekte
Anschrift, der Status lhres Steuersitzes und Ihre Kontaktdaten zu jedem Zeitpunkt
vorliegen. Alle Anderungen lhrer Anschrift, Ihres Steuersitzstatus oder Kontaktdaten
sind uns unverziglich schriftlich mitzuteilen, es sei denn, wir vereinbaren eine andere
Form der Kommunikation.

(11) Wir sind gesetzlich verpflichtet, Ihnen bestimmte Informationen tber uns,
unsere Dienstleistungen, unsere Transaktionen, unsere Provisionen, Spreads, Kosten
und Steuern bereitzustellen. Sie willigen ausdriicklich ein, dass wir lhnen diese
Informationen Uber unsere Webseite zur Verfligung stellen durfen.

(12) Es ist Ihre Verantwortung, alle auf unserer Webseite und auf jedem unserer
elektronischen Handelsdienste jeweils verdffentlichten Mitteilungen und Hinweise
rechtzeitig zu lesen.

(13) Den Parteien ist bekannt, dass, auch wenn E-Mail, elektronische Handelsdienste,
Internet und andere Arten der elektronischen Kommunikation im Allgemeinen eine
sichere Art der Kommunikation darstellen, keine absolute Sicherheit hinsichtlich

der Zuverlassigkeit und Verfligbarkeit dieser elektronischen Kommunikation

besteht. Der Nichterhalt oder der verspéatete Erhalt von durch IG Markets per
E-Mail, SMS-Nachricht oder anderweitig elektronisch verschickten Mitteilungen
aufgrund mechanischer Fehler oder von Fehlern bei Software, Computern,
Telekommunikationssystemen oder sonstigen elektronischen Systemen im
Verantwortungsbereich des Kunden macht die jeweilige Transaktion, auf die sich
diese Mitteilung bezieht, in keiner Weise ungliltig. IG Markets haftet gegentiber
dem Kunden fur keinerlei wie auch immer verursachte Verluste oder Schaden, die
direkt oder indirekt darauf zurtickzufihren sind, dass der Kunde oder IG Markets per
E-Mail oder per sonstiger elektronischer Kommunikation versandte Mitteilungen
nicht oder mit Verspatung erhalten hat. Per E-Mail, SMS-Nachricht oder Gber andere
elektronische Kommunikationsmittel von IG Markets an den Kunden versandte
Mitteilungen sind eventuell nicht verschlisselt und daher gegebenenfalls nicht
sicher.

(14) Dem Kunden ist das elektronischen Kommunikationsmitteln innewohnende
und dem Einfluss des Absenders entzogene Risiko bekannt, dass die damit
Ubermittelten Nachrichten ihren Empfanger gegebenenfalls nicht oder nicht
innerhalb des vorausgesetzten Zeitraums erreichen. Der Kunde erklart in Kenntnis
dieses Risikos, dass der Nichterhalt oder der verspatete Erhalt von durch den
Kunden per E-Mail, SMS-Nachricht oder anderweitig elektronisch verschickten
Mitteilungen aufgrund mechanischer Fehler oder von Fehlern bei Software,
Computern, Telekommunikationssystemen oder sonstigen elektronischen
Systemen im Verantwortungsbereich von |G Markets das jeweilige Angebot oder
die jeweilige Transaktion, auf die sich diese Mitteilung bezieht, in keiner Weise
ungtiltig macht. Sofern die Annahme eines Angebots des Kunden seitens IG
Markets auf elektronischer Weise nicht moglich ist, wird IG Markets — ohne hierzu
rechtlich verpflichtet zu sein — den Kunden auf die Alternative der telefonischen
Angebotsunterbreitung hinweisen.

(15) Die Inanspruchnahme sémtlicher Leistungen von IG Markets Uber ihre mobile
Handelsplattform unterféllt sowohl den Bestimmungen dieses Vertrags als auch
jeglichen ergénzenden Bestimmungen des mobilen Handels, die IG Markets von Zeit
zu Zeit auf ihrer Website verdffentlicht.

8. VERTRAGSVERLETZUNG UND RECHTE BEI

NICHTERFULLUNG

(1) Jeder der folgenden Punkte stellt eine “Vertragsverletzung” gemal diesem
Vertrag dar:

(a) wenn lhr verknipftes CFD-Konto ein CFD-Konto ist, und wenn Sie es
versadumen, eine der Verbindlichkeiten oder einen anderen Betrag aus dem
Differenzhandelsvertrag zu bezahlen, wenn diese féllig werden oder wenn sie
von lhnen eingefordert werden;

(b) wenn Sie es versdumen, im Rahmen dieses Vertrages irgendeine Zahlung
an uns zu leisten;

(c) wenn Sie eine natlrliche Person sind, lhr Tod oder lhre Rechtsunféhigkeit;

(d) wenn durch eine Drittpartei ein Insolvenzverfahren gegen Sie eingeleitet wird
(wenn Sie eine natlrliche Person sind) oder wenn lhre Abwicklung wegen
Konkurs beantragt oder ein Konkursverwalter oder Treuhénder fir lhr Vermégen
bestellt wird (wenn Sie ein Unternehmen, Stiftung oder Personengesellschaft)
oder (in samtlichen Féllen), wenn Sie eine Vereinbarung oder einen Vergleich mit
lhren Glaubigern abschlieBen oder ein vergleichbares oder analoges Verfahren in
Bezug auf Sie eingeleitet wird;

(e) wenn eine von lhnen gemachte Zusicherung oder Gewéhrleistung in
diesem Vertrag oder in einem der verknipften Kundenvertrdge unwahr ist oder
wird;

(f) wenn Sie nicht oder nicht mehr in der Lage sind, lhre Verbindlichkeiten zum
Félligkeitstermin zu bezahlen;

(9) wenn Sie in Bezug auf diese Vereinbarung oder ein Konto, das Sie bei uns
oder einer assoziierten Gesellschaft von uns fiihren, Betrug oder betrligerische
Handlungen begangen haben;

(h) wenn Sie in materieller oder fortwahrender Verletzung irgendeiner
Bedingung dieser Vereinbarung sind;

(i) eine Vertragsverletzung, gemal} einem beliebigen verknipften
Handelsvertrag oder einem anderen anwendbaren Vertrag, in Bezug auf lhr
Konto bei einem verbundenen Unternehmen oder bei uns, stattfindet

(j) bei Vorliegen sonstiger Umstande, wo wir Grund zur Annahme haben,
dass es notwendig oder wiinschenswert ist, MaBnahmen in Ubereinstimmung
mit Bestimmung 8(2) zu ergreifen, um uns oder unsere anderen Kunden zu
schiitzen.

(2) Wenn eine vertragsverletzung im Rahmen dieses Vertrags eintritt, unbeschadet
aller Rechte, die uns gemal3 den verknlpften Kundenvertragen zustehen kdnnten,
kénnen wir nach eigenem Ermessen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
einen oder mehrere der folgenden Schritte einleiten:

(a) alle liquiden Mittel auf Ihrem verknipften Aktienhandelskonto auf alle uns
geschuldeten Betrage verrechnen;

(b) liquide Mittel zwischen lhrem verknipften Aktienhandelskonto und lhrem
verknipften CFD-Konto Uberweisen;

(c) alle gesicherten Anlagen oder andere, lhnen geschuldete oder in Ihrem
Namen gehaltene Vermogenswerte einbehalten und sie zu einem Preis und
in einer Weise verkaufen, die wir nach billigem Ermessen beschlieBen, und

die Verkaufserldse verwenden, um die Verbindlichkeiten in einer Weise

zu begleichen, die wir flir geeignet halten, sowie um die Verkaufskosten zu

begleichen;

(d) alles tun, um auf anderem Wege und in einer Weise, die wir entscheiden
kénnen, in den Vorteil der gesicherten Anlagen zu gelangen;

(e) alle Aufrechnungsrechte im Rahmen einer der verknipften Kundenvertrage
auslben;

(f) alle oder einige lhrer bei uns gefiihrten Konten, gleich welcher Art, zu
schlieBen und alle Gelder geméB unseren in diesem Vertrag geregelten
Rechten aus gehalten und gelten oder zu vertreiben Gelder gemaR unserer
Rechte aus diesem Vertrag, einem der verkniipften Kundenvertrage und
beliebiger anderer mit Ihnen geschlossenen Vertrége zu verwenden oder zu
verteilen, und uns zu weigern, weitere Handelsanweisungen oder
Transaktionen von lhnen zu akzeptieren;

(9) alle oder einige der verknipften Kundenvertrdge beenden, wie und
wann wir dies fir angemessen halten;

(h) alles unternehmen, was in unserer Macht steht oder was uns von Rechts
wegen (einschlieBlich Ernennung eines Treuhénders) oder im Rahmen eines
verknlpften Kundenvertrages erlaubt ist.

(3) Wenn wir in Inrem Namen gehaltene gesicherte Anlagen gemaf der
Bestimmung unter Ziffer 8(2)(c) verkaufen missen, um eine oder alle der uns
geschuldeten Verbindlichkeiten zu begleichen, werden lhnen eine Provision und
weitere anwendbare Gebihren und Steuern in Rechnung gestellt. Sie werden auch
weiterhin uns gegenlber fur alle ausstehenden Verbindlichkeiten verantwortlich
sein, nachdem die gesicherten Anlagen verkauft wurden, und die Wertdifferenz ist
sofort an uns zahlbar.

(4) In dem Male, in dem ein Verkauf gemal3 Bestimmung 8(2)(c) dazu fihrt, dass
liquide Mittel auf Ihrem verknipften Aktienhandelskonto gehalten werden, werden
solche liquiden Mittel Teil der gesicherten Anlagen im Rahmen dieses Vertrags
bleiben und Sie werden nicht in der Lage sein, Barerlse von lhrem verknipften
Aktienhandelskonto abzuheben.

(5) Sollten wir beliebige MaBnahmen im Rahmen der Bestimmung 8(2) ergreifen
- es sei denn, wir halten es nach unserem eigenem Ermessen fur notwendig oder
wiinschenswert, dies ohne vorherige Mitteilung an Sie zu tun - kénnen wir, sofern
praktikabel, Schritte unternehmen, um lhnen mitzuteilen, dass wir solche Rechte
auslben.

Kein Versdumnis unsererseits, solche Schritte zu unternehmen, noch irgendeine
Handlung, zu der wir im Rahmen der verknlpften Kundenvertrdge oder eines
anderen mit lhnen geschlossenen Vertrags berechtigt sind, wird die unter obiger
Bestimmung 8(2) ergriffenen MaBnahmen ungltig machen.
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8. VERTRAGSVERLETZUNG UND RECHTE BEI
NICHTERFULLUNG (FORTSETZUNG)

(6) Sie nehmen zur Kenntnis und stimmen zu, dass es beim Verkauf beliebiger
gesicherter Anlagen gemal3 dieser Bestimmung 8 erforderlich werden kann, die
Order zu "bearbeiten”. Dies kann dazu fiihren, dass die gesicherten Anlagen in
Teilausfihrung zu unterschiedlichen Preisen verkauft werden mussen. Dies wiirde
zu einem Sammelschlusskurs fur lhre gesicherten Anlagen fuhren, was wiederum
weitere Verluste fiir Sie verursachen wirde. Sie nehmen zur Kenntnis und stimmen
zu, dass wir keinerlei Haftung lhnen gegentber fir das Ergebnis einer solchen
Bearbeitung von gesicherten Anlagen Ubernehmen werden.

9. FOLGEN VON VETRAGSVERLETZUNG

DURCHSETZUNGSRECHTE

(1) Wenn eine Vertragsverletzung eingetreten ist, kénnen wir nach unserer Wahl
(in Threm Namen oder anderweitig und ohne jegliche Zustimmung oder Befugnis
Ihrerseits) folgende Rechte und Vollmachten in Bezug auf die gesicherten Anlagen
ausliben:

(a) alle Stimmrechte und alle Vollmachten oder Rechte im Zusammenhang mit
den gesicherten Anlagen; und

(b) alle von einem Treuhander ausibbaren Vollmachten im Zusammenhang mit
Finanzinstrumenten oder Eigentum, die einem Treuhandverhaltnis unterliegen.

(2) Sollte eine Vertragsverletzung eintreten, werden wir berechtigt sein, alle
Ausschittungen in Bezug auf die gesicherten Anlagen zu empfangen, um sie zur
Begleichung der Verbindlichkeiten heranzuziehen.

NICHT BEGLICHENE HAFTUNG

(3) Ihre Haftung im Rahmen dieses Vertrags fur jede der Verbindlichkeiten
dauert so lange an, bis die Verbindlichkeiten unwiderruflich und bedingungslos
bezahlt oder vollstandig beglichen sind, ohne Berucksichtigung irgendeiner
Zwischenzahlung oder Entlastung, weder ganz oder teilweise, und sie wird nicht
beglichen, beeintréchtigt oder beeinflusst werden durch:

(a) eine beliebige Sicherheit, Garantie, Schadenersatz, Rechtsmittel oder
sonstige Rechte, die wir innehaben oder die uns zur Verfiigung stehen und
die, ganz oder teilweise, unrechtmaBig, nichtig oder aus irgendeinem Grund
nicht durchsetzbar sind oder werden;

(b) die Erneuerung, Festlegung, Anderung oder Erhéhung einer Transaktion
durch uns in irgendeiner Art und Weise oder das Eingehen auf, mit Annahme
oder Anderung eines Vergleichs, Arrangements oder Abwicklung oder die
Unterlassung einer Forderung oder Durchsetzung einer Zahlung von einer
anderen Person; oder

(c) jede andere Handlung der Unterlassung, die auBer fur diese Bestimmung
Ihre Haftung beglichen oder anderweitig beeintréchtigt haben konnte.

10. HANDELSBEFUGNIS UND WEITERE ABSICHERUNG

UNWIDERRUFLICHE BEFUGNIS

(1) Zur Sicherheit erteilen Sie uns die unwiderrufliche Befugnis, in lhrem Namen
und Vertretung:

(a) alle Dokumente auszustellen und alle Handlungen und Dinge auszufihren,
zu deren Ausfiihrung und Tun Sie durch diesen Vertrag verpflichtet sind,
einschlieBlich der Ausstellung jeglicher von lhnen im Rahmen dieser
Bestimmung verlangten Dokumente; und

(b) alle Dokumente auszustellen und alle Handlungen und Dinge auszufiihren,
die wir im Rahmen der Austibung beliebiger der uns durch diesen Vertrag
oder durch das Gesetz Ubertragenen Vollmachten, Befugnisse und
Verflgungsfreiheiten fir sachgerecht oder wiinschenswert erachten.

(2) Mit diesem Vertrag ratifizieren und bestatigen und willigen Sie ein, alles

zu ratifizieren und zu bestatigen, was wir im Rahmen der sachgerechten und
rechtmé&Bigen Auslbung oder angeblichen Auslibung beliebiger der Vollmachten,
Befugnisse und Verfligungsfreiheiten, auf die sich diese Bestimmung 10 bezieht,
tun.

WEITERE ABSICHERUNG

(3) Sie werden auf unsere Anweisung zu gegebener Zeit sofort alle Anweisungen,
Uberweisungen und andere Dokumente an uns oder eine andere, von uns
genannte Person ausstellen und aushéndigen oder Tatigkeiten verrichten, die
erforderlich oder wiinschenswert sein kénnen:

(@) um die mit diesem Vertrag errichtete Sicherheit zu errichten, zu registrieren,
zu verbessern, zu erhalten oder zu schiitzen;

(b) um die Realisierung aller oder einiger der gesicherten Anlagen nach einer
Vertragsverletzung oder die Austibung eines beliebigen an uns gewahrten
Rechts, einer Vollmacht oder Ermessens in Bezug auf beliebige gesicherte
Anlagen, den Aktienhandelsvertrag, den verkniipften Aktienhandelsvertrag
oder den vorliegenden Vertrag zu ermdglichen; und

(c) um eine feste Belastung auf beliebige oder alle gesicherten Anlagen zu
errichten.

11. ZUSICHERUNGEN UND GEWAHRLEISTUNGEN

(1) Sie erklaren und gewahrleisten uns, und stimmen zu, dass alle Erklarungen und
Gewahrleistungen als jedes Mal wiederholt gelten, wenn Sie unseren Collateral-
Service nutzen, um uns eine Handelsanweisung zu erteilen, eine Transaktion mit
uns einzugehen mit Bezug auf die zu diesem Zeitpunkt herrschenden Umsténde,
dass:

(a) Sie der alleinige gesetzliche und wirtschaftliche Eigentlimer aller

lhrer Rechte im Rahmen des Aktienhandelsvertrags und des verknipften
Aktienhandelsvertrags sind, das solche Rechte frei von jeglichen Sicherheiten
sind, abgesehen von den mit diesem Vertrag errichteten Sicherheiten oder
anderen Sicherheiten, denen wir zugestimmt haben;

(b) Sie der alleinige wirtschaftliche Eigentimer der gesamten gesicherten
Anlagen sind, dass besagte gesicherte Anlagen frei von jeglichen Sicherheiten
sind, abgesehen von den mit diesem Vertrag errichteten Sicherheiten oder
Pfandrechten der Depotbank;

(c) die gesicherten Anlagen ordnungsgemaf zugelassen und rechtsgultig
ausgestellt wurden und sind und dass sie frei von jeglichen Beschrénkungen
bezlglich Ubertragungs- oder Vorkaufsrechte sind;

(d) dieser Vertrag nicht im Konflikt steht oder stehen wird mit oder zu einer
Vertragsverletzung fuhrt oder ein Versdumnis im Rahmen eines beliebigen
Vertrags, Instruments oder einer Verpflichtung sind, in der Sie Partei sind oder
durch den/die Sie gebunden sind;

(e) dieser Vertrag unsere gesetzlichen, rechtsgiiltigen und bindenden
Verpflichtungen darstellt und weiterhin darstellen wird und weiterhin die
effektive Sicherheit Uber alle und jeden einzelnen Teil der gesicherten Anlagen
in Uberstimmung mit dessen Bestimmungen sein wird;

(f) Sie bevollméchtigt sind, diesen Vertrag und die in diesem Vertrag
behandelten Transaktionen zu schlieBen, durchzufiihren und zu erfiillen,
und dass alle notwendigen MaBnahmen getroffen wurden, um Ihnen den
Abschluss, die Durchfiihrung und die Erfillung zu genehmigen;

(g) alle Befugnisse, Zustimmungen, Genehmigungen, Beschlisse, Lizenzen,
Freistellungen, Hinterlegungen, notarielle Beglaubigungen und Eintragungen,
die erforderlich sind, damit Sie diesen Vertrag rechtméal3ig eingehen und lhre
Rechte auslben und lhre Verpflichtungen erfillen kénnen, eingeholt wurden
und in vollem Umfang in Kraft sind; und

(h) dass dieser Vertrag im Falle Ihrer Abwicklung, im Konkurs- oder
Insolvenzfall nicht ignoriert oder umgangen werden kann.

(2) Sie wiederholen ferner und stimmen zu, dass Sie sich allen Zusicherungen
und Gewabhrleistungen aus jedem der verkniipften Kundenvertrage wie jeweils
zutreffend verpflichten, als ob diese vollstandig im vorliegenden Vertrag genannt
wirden.

12. SCHADLOSHALTUNG UND HAFTUNG

(1) Stets im Einklang mit Bestimmung 1(10) sind Sie verantwortlich fur alle
Haftungsanspriche, Verluste oder Kosten jeglicher Art oder Natur, die uns
entstehen konnten:

(a) als Folge eines Versdumnisses |hrerseits bei der Erfullung lhrer
Verpflichtungen aus diesem Vertrag. “Indirekter Verlust” wirde zum Beispiel
entgangenen Gewinn, entgangene Chancen, Geschéaftsausfall und andere
indirekte Verluste beinhalten;

(b) in Verbindung mit den gesicherten Anlagen, einschlieBlich aller Kosten
und Aufwendungen im Zusammenhang mit der Durchsetzung oder Erhaltung
der gesicherten Anlagen; oder

(c) alle Handlungen oder Unterlassungen bei der Austibung der uns
Ubertragenen Vollmachten im Rahmen dieses Vertrags, sofern dies nicht durch
die Fahrlassigkeit, Betrug oder vorsatzliche Nichterfullung seitens jener Partei
verursacht wurde.

Sie nehmen zur Kenntnis, dass sich diese Verantwortung auf unsere Rechts-
und Verwaltungskosten und Aufwendungen im Zusammenhang mit der
Ergreifung von rechtlichen Schritten oder Untersuchungen gegen Sie

oder die Beauftragung von Inkassounternehmen erstreckt, um von lhnen
geschuldete Gelder einzutreiben.

(2) Sie willigen ein, dass Sie uns nicht verantwortlich halten fur Verluste,
Haftungsanspriiche, Urteile, Prozesse, Klagen, Verfahren, Forderungen, Schaden
und/oder Kosten, die Sie aus oder im Zusammenhang mit einer Handlung

oder Unterlassung durch eine beliebige Person davontragen, die Zugriff auf Ihr
Handelskonto erhalt, indem sie die Ihnen zugewiesene Kontonummer und/oder
das Passwort und/oder Sicherheitsangaben verwendet, unabhéngig davon, ob Sie
diesen Zugang genehmigt haben oder nicht.

(3) Wir haften nicht fur irgendwelche Vertragsverletzungen, Auslassungen,
Fehler oder Irrtimer durch eine Drittpartei oder ein verbundenes Unternehmen,
sofern diese nicht das Ergebnis von Fahrlassigkeit, Betrug oder vorsatzlicher
Nichterflllung unsererseits im Zusammenhang mit der Benennung dieser
Drittpartei sind.
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12. SCHADLOSHALTUNG UND HAFTUNG
(FORTSETZUNG)

(4) Bestimmte Informationen im Zusammenhang mit unseren Dienstleistungen
werden von Drittparteien erbracht. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Ungenauigkeiten, Fehler oder Auslassungen in den Informationen, die uns
geliefert werden, es sei denn, eine solche Ungenauigkeit, Auslassung oder Fehler
wurde durch unsere eigene Fahrlassigkeit, Betrug oder vorsatzliche Unterlassung
bei der Ernennung besagter Drittanbieter verursacht.

(5) Unbeschadet sonstiger Bestimmungen in diesem Vertrag Gbernehmen wir
keine Haftung Ihnen gegentber im Zusammenhang mit jeglichen Verlusten, Kosten
oder Aufwendungen, die lhnen entstehen in Folge von:

(a) es bei einem Teil der elektronischen Handelsdienste von |G Markets
oder anderen Systemen oder Netzwerkverbindungen oder sonstigen
Kommunikationsmitteln zu Verzogerungen oder Fehlern kommt oder diese
ganz ausfallen; oder

(b) jegliche Computerviren, Wiirmer oder dhnliche Elemente die Hardware
oder Software des Kunden Uber unsere elektronischen Handelsdienste
befallen, auBer diese Verluste, Kosten oder Ausgaben sind eine Folge von
Fahrlassigkeit, Betrug oder vorsatzlicher Nichterfillung einer Verpflichtung
seitens |G Markets.

(6) Unbeschadet der anderen Bestimmungen diese Vertrags haftet IG Markets
nicht fur Verluste, Kosten oder Ausgaben, die der Kunde davontragen kénnte,
wenn Griinde auBerhalb der vertretbaren Kontrolle von |G Markets vorliegen und
die Vermeidung der Folgen davon auBerhalb der vertretbaren Kontrolle von IG
Markets liegt.

(7) Unbeschadet der anderen Bestimmungen dieses Vertrags macht sich IG Markets
nicht haftbar hinsichtlich Verlusten, die als Nebeneffekt des Hauptverlustes oder
Schadens zu sehen sind und die keine vorhersehbare Folge einer Verletzung dieses
Vertrages darstellen, einschlieBlich dem Verlust von Geschéaftsmaglichkeiten, dem
Verlust von Gewinnen, der fehlgeschlagenen Verhinderung von Verlusten, dem
Verlust oder der Verfalschung von Daten, dem Verlust von Geschéaftswerten oder
-ansehen, die durch eine Handlung oder eine Unterlassung seitens |G Markets
nach diesem Vertrag hervorgerufen werden.

(8) Keine Bestimmung in diesem Vertrag schrénkt die Haftung von |G Markets fiir
Verletzungen oder den Tod des Kunden ein.

13. ANFRAGEN, BESCHWERDEN UND
AUSEINANDERSETZUNGEN

(1) Fur eventuelle Anfragen wenden Sie sich an einen unserer Mitarbeiter.
Ungeldste Anfragen und Beschwerden werden von unserer Compliance-
Abteilung gemal unseren Beschwerdeverfahren behandelt; eine Kopie davon
steht auf unserer Webseite zur Verfligung und ist auf Anfrage erhéltlich. Wenn
Sie mit dem Ergebnis einer solchen Untersuchung oder einer von uns in diesem
Zusammenhang ergriffenen Mal3nahme nicht zufrieden sind, kénnen Sie die
Beschwerde zur weiteren Untersuchung an den Financial Ombudsman Service
(www.fos.org.uk) verweisen Darlber hinaus kénnen Sie |hr Anliegen auch an die
European Commission’s Online Dispute Resolution Platform

(HYPERLINK “http://www.ec.europa.eu/odr” www.ec.europa.eu/odr) richten.

(2) Wir sind von dem Financial Services Compensation Scheme gedeckt. Sie
kénnen Anspruch auf Entschédigung durch das Compensation Scheme haben,
falls wir unsere Verpflichtungen nicht erflllen konnen. Dies hangt von der Art des
Geschafts und den Umstéanden der Forderung ab. Weitere Informationen tber
Entschadigungsregelungen erhalten Sie auf der Financial Services Compensation
Scheme Website (www.fscs.org.uk).

14. SONSTIGES

(1) Alle unsere Rechte und Rechtsmittel im Rahmen dieses Vertrags werden
kumulativ sein, und die Austibung unseres Rechts auf Verzicht oder Rechtsmittel
bedeutet nicht, dass das Recht auf Ausiibung beliebiger anderer Rechte oder
Rechtsmittel ausgeschlossen oder eingeschrankt wird, das/die uns gesetzlich, im
Rahmen dieses Vertrags, eines verknlpften Kundenvertrags oder eines anderen
Vertrags zustehen, den Sie mit uns oder einem verbundenen Unternehmen haben
kénnten. Sollten wir versdumen, beliebige Rechte im Rahmen dieses Vertrags
durchzusetzen oder auszuliben, so bedeutet dies keinen Verzicht auf ein Recht
oder ein Rechtsmittel, das/die uns gesetzlich, im Rahmen dieses Vertrags oder
eines verknlpften Kundenvertrags oder eines anderen Vertrags zustehen, den
Sie mit uns oder einem verbundenen Unternehmen haben kénnten. Sollten wir
versdumen, beliebige Rechte im Rahmen dieses Vertrags durchzusetzen oder
auszuliben, so bedeutet dies keinen Verzicht auf oder eine Einschrankung fir die
Durchsetzung dieses Rechts.

(2) Sie erklaren sich damit einverstanden, dass wir die Rechte und Pflichten aus
dieser Vereinbarung ganz oder teilweise an Dritte Ubertragen, vorausgesetzt,

dass sich jeder Rechtsnachfolger bereit erklart, die Bedingungen dieser
Vereinbarung einzuhalten und erforderliche Genehmigungen zu erteilen. Eine
solche Ubertragung wird 10 Arbeitstage nach dem Tag wirksam, an dem Sie die
Kindigung gemal Termin 7 (9) erhalten haben. Wenn wir unsere Rechte und
Pflichten aus dieser Vereinbarung abtreten, tun wir dies nur gegenuber Dritten, die
fur die Ausfihrung der Funktionen und Verantwortlichkeiten zusténdig sind und
die denselben Service-Standard bieten wie wir. Die Rechte und Pflichten von uns
im Rahmen dieser Vereinbarung sind personlich fur Sie. Dies bedeutet, dass Sie

die Rechte und Pflichten aus dieser Vereinbarung weder ganz noch teilweise ohne
unsere vorherige schriftliche Zustimmung auf Dritte Gbertragen kénnen.

(3) Sie erkennen an und stimmen zu, dass die Urheberrechte, Markenzeichen,
Datenbankrechte und andere Eigentumsrechte oder Rechte an Informationen, die
Sie von uns erhalten oder Gibermittelt bekommen haben, zusammen mit dem Inhalt
unserer Webseite(n), Broschiren und sonstiger Materialien im Zusammenhang

mit unseren Dienstleistungen und in einer beliebigen Datenbank, die solche
Informationen enthalt oder darstellt, alleiniges und ausschlieBliches Eigentum von
uns oder einer Drittpartei bleiben wird, die als Eigentimer solcher Rechte benannt
wird.

(4) Sollte irgendeine Bestimmung (oder ein Teil einer Bestimmung) von einem
zustandigen Gericht aus irgendeinem Grund als nicht durchsetzbar erklért werden,
dann wird diese Bestimmung in diesem Mal3e als trennbar betrachtet und wird
kein Bestandteil dieses Vertrages sein, aber die Durchsetzbarkeit der tbrigen
Bestimmungen dieses Vertrags bleibt davon unberihrt.

(5) Sollten wir es einmal oder mehrmals versdumen, unsere Anspriche geltend zu
machen oder das Recht auszutiben, auf plnktliche Zahlung zu bestehen, bedeutet
dies keinen Verzicht oder Untersagung der Durchsetzung solcher Anspriiche.

(6) Nichts in diesem Vertrag wird uns oder ein verbundenes Unternehmen daran
hindern, unsere Aufrechnungsrechte im Rahmen eines beliebigen anderen Vertrags
zwischen lhnen und uns oder einem verbundenen Unternehmen oder aufgrund
gesetzlicher Anspriiche auszulben.

(7) Unsere Aufzeichnungen - es sei denn, sie erweisen sich als falsch - enthalten
Beweise fiir Ihre Geschafte mit uns in Verbindung mit unseren Dienstleistungen.
Sie werden keine Einwénde gegen die Zulassung unserer Aufzeichnungen als
Beweismittel in einem Gerichts- oder aufsichtsrechtlichen Verfahren erheben, weil
solche Unterlagen keine Originale sind, nicht schriftlich vorliegen oder von einem
Computer erstellte Dokumente sind. Sie werden sich nicht auf uns verlassen, um
lhre Aufzeichnungspflichten zu erfiillen, obwohl wir Ihnen Aufzeichnungen auf
Anfrage nach eigenem Ermessen zukommen lassen kénnen.

(8) Wir kénnen lhnen nach unserem Ermessen Zeit oder Nachsicht anderer Art
gewdhren, oder ein abweichendes Arrangement oder Freigabe mit einer anderen
Person oder Personen treffen, die keine Vertragspartei sind, (unabhéangig davon,
ob diese Person oder Personen gemeinsam mit lhnen haften oder nicht) in

Bezug auf eine der gesicherten Anlagen oder einer anderen Sicherheit fir diese,
unbeschadet dieses Vertrags noch lhrer Haftung fir die gesicherten Anlagen.

(9) Sie verzichten auf das lhnen zustehende Recht, uns oder ein verbundenes
Unternehmen (wie zutreffend) aufzufordern, beliebige Zahlungen von einer
anderen Person einzufordern oder anderweitig gegen diese andere Person
vorzugehen, bevor wir diesen Vertrag gegen Sie vollstrecken.

(10) Sofern keine anderslautende Bestimmung in diesem Vertrag vorliegt, kann
keine Bestimmung dieses Vertrags von einer Person vollstreckbar sein, die keine
Vertragspartei ist.

(11) Wir Ubernehmen lhnen gegeniber keinerlei Haftung oder Verantwortung

fur jegliche Verluste oder Haftungsanspriiche aufgrund von Handlungen oder
Unterlassungen einer der beiden Parteien im Zusammenhang mit den gesicherten
Anlagen, dies gilt einschlieBlich und ohne Einschréankung fir: (a) Verlust bei
Realisierung; (b) das Versdumnis bei der Vorlage von Zinscoupons oder beliebige
auf Rickzahlung gezogene Anleihen oder Aktien; (c) das Versdumnis, einen Aufruf
oder eine Rate zu zahlen; (d) die Annahme eines Angebots oder die Mitteilung
Uber ein solches Angebot durch Sie; (e) das Versaumnis, sicherzustellen, dass die
korrekten Betrége fur gesicherte Anlagen ausgezahlt oder empfangen werden;

(f) Fahrlassigkeit oder Nichterfillung durch unsere Nominees; oder (g) andere
Verluste jeglicher Art.

15. ANDERUNG UND KUNDIGUNG

(1) Wir kénnen diese Vereinbarung und alle Vereinbarungen, die unter oder in
Verbindung mit dieser Vereinbarung getroffen werden, jederzeit durch schriftliche
Mitteilung an Sie andern. Es wird davon ausgegangen, dass Sie sich mit der
Anderung einverstanden erkldren und dieser zustimmen, sofern Sie uns nicht
innerhalb von 10 Werktagen nach dem Datum unserer Anderungsmitteilung das
Gegenteil mitteilen. Wenn Sie der Anderung widersprechen, ist die Anderung

fir Sie nicht bindend, aber Ihre Konten kénnen gesperrt werden und Sie miissen
Ihre Konten so bald wie méglich schlieBen. Jede Anderung dieser Vereinbarung
tritt zu dem von uns angegebenen Zeitpunkt in Kraft, der in den meisten Fallen
mindestens 10 Geschéftstage nach dem Zeitpunkt liegen wird, zu dem wir davon
ausgehen, dass Sie Anderung gemal der Frist 7 (9) erhalten haben (es sei denn
Umsténde machen es unmoglich, eine Kindigungsfrist von 10 Tagen zu gewahren).

(2) Geénderte Vertrage ersetzen alle vorherigen Vereinbarungen zwischen uns mit
dem gleichen Vertragsgegenstand und regeln Ihre Beziehung zu uns bezlglich der
Inanspruchnahme von Collateral auf Ihr verkniipftes Aktienhandelskonto zugunsten
lhres verkntpften CFD-Kontos, und zwar ab dem Tag, an dem die neue Version

in Kraft tritt. Dies gilt ebenso fir alle in Inrem Namen gehaltenen gesicherten
Anlagen ab dem Tag, an dem die neue Version in Kraft tritt. Wir werden
Anderungen nur vornehmen, wenn wir diese fur sachdienlich und notwendig
erachten, einschlieBlich jedoch nicht beschrankt auf folgende Félle:

(a) um diesen Vertrag eindeutiger zu gestalten;
(b) um diesen Vertrag fur Sie vorteilhafter zu machen;

(c) um legitime Zu- oder Abschldge bei den Kosten fir die Bereitstellung
unserer Service fur Sie wiederzugeben;
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15. ANDERUNG UND KUNDIGUNG (FORTSETZUNG)

(d) um die Umsetzung neuer Systeme, Dienstleistungen, Anderungen in
Technologie und Produkten vorzubereiten;

(e) um Fehler zu beheben, die zu gegebener Zeit entdeckt werden
kénnen; und

) um eine Anderung der Geltenden Vorschriften oder Gesetze
widerzuspiegeln.

(g) Anderungen in der Art, wie wir Geschéfte machen, widerspiegeln.

(3) Dieser Vertrag und alle dazugehérigen Absprachen kénnen von thnen
ausgesetzt oder gekindigt werden, wenn:

(a) Sie uns eine schriftliche Mitteilung fur Aussetzung oder Kiindigung
senden; und

(b) Sie entweder (1) die Verbindlichkeiten zu unserer Zufriedenheit
beglichen haben; oder (ii) wir auf Ihre Anfrage anderweitig die Aussetzung
oder Kuindigung vereinbaren.

(4) Alle von Ihnen erhaltenen Mitteilungen Uber eine Kindigung treten spatestens
10 Geschéftstage nach dem tatsachlichen Eingang in unserer Hauptgeschéftsstelle
in Kraft, sofern in der Anfrage nicht ein spaterer Termin genannt wurde.

(5) Wir kénnen diesen Vertrag mit lhnen mit einer Kiindigungsfrist von 30 Tagen
durch schriftliche Mitteilung beenden oder aussetzen.

(6 Wir kénnen diesen Vertrag mit lhnen fristlos kiindigen, wenn:

(a) wir Grund zur Annahme haben, dass Sie einen wesentlichen oder
anhaltenden VerstoB3 gegen eine Bestimmung dieses Vertrages begangen
haben;

(b) ein Ereignis hoherer Gewalt aufgetreten ist und sich fir einen Zeitraum von
5 Werktagen fortgesetzt hat; oder

(c) ein Ausfallereignis eingetreten ist oder andauert.

(7) Nach Beendigung dieses Vertrags werden |hr verknlpftes Aktienhandelskonto
und lhr verknipftes CFD-Konto nicht langer verkniipft sein. Durch die Kiindigung

dieses Vertrags werden jedoch die verknupften Kundenvertrage nicht automatisch
beendet, sofern nicht anders angegeben.

(8) Da nach Kindigung dieses Vertrags die gesicherten Anlagen nicht mehr als
Sicherheit fur die Verbindlichkeiten gehalten werden, missen Sie dafir sorgen,
dass genligend Geld auf lhrem verkniipften CFD-Konto vorhanden ist, um lhre
offenen Transaktionen zu decken. Wir behalten uns das Recht vor, alle Anspriche
durchzusetzen, die uns im Rahmen der verknipften Kundenvertréage zustehen, falls
nicht gentigend Geld auf Ihrem verkniipften CFD-Konto vorhanden ist, um lhre
offenen Transaktionen zu finanzieren, wenn dieser Vertrag beendet wird.

(9) Nach Beendigung dieses Vertrages behalten die Bestimmungen in Ziffern 7, 8,
9,12, 15,16 und 17 weiterhin ihre Gltigkeit.

16. ANWENDBARES RECHT

(1) Dieser Vertrag und jede Transaktion, die mit dem Kunden eingegangen wird,
unterliegt in jeder Hinsicht englischem Recht, wird im Einklang mit englischem
Recht ausgelegt und unterliegt der exklusiven Gerichtsbarkeit der Gerichte

von England und Wales zur Entscheidung Uber jegliche rechtliche Klagen

oder Verfahren, die sich aus oder in Verbindung mit diesem Vertrag ergeben,
einschlieBlich nicht vertraglichen Streitigkeiten und Forderungen. Diese Ziffer
29 schlieBt nicht aus, dass IG Markets Verfahren gegen den Kunden vor anderen
Gerichtsbarkeiten hervorbringt.

(2) Sofern der Kunde auBerhalb Englands oder Wales wohnhaft oder
geschaftsansassig ist, erfolgt die Zustellung in Bezug auf in England eingeleitete
Gerichtsverfahren an die im Rahmen der Kontoeréffnung oder der in Folge
mitgeteilten Kundenanschrift. Dies schlieBt nicht das Recht von IG Markets aus,
andere gesetzliche Zustellungsmaglichkeiten in Anspruch zu nehmen.

17. DATENSCHUTZ

(1) Sie nehmen zur Kenntnis, dass Sie mit der Zustimmung zu den vorliegenden
Vertragsbestimmungen, durch Verknipfen lhrer Konten und durch die Zustimmung
zu den Bestimmungen der verknlpften Kundenvertrége personenbezogene
Daten im Sinne des Datenschutzgesetztes (Data Protection Act 1998) oder der
General Data Protection Regulation (679/2016), wenn diese in Kraft tritt, oder
nach jeglicher anderer dhnlich geltenden Vorschrift, an IG Markets weitergeben.
Der Kunde willigt in die Verwertung seiner Daten zum Zwecke der Durchfiihrung
dieses Vertrages und zur Verwaltung der Geschéftsbeziehung zwischen den
Parteien ein. Der Kunde ist damit einverstanden, dass dies dazu fiihren kann,
dass seine personlichen Daten auBerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums
weitergeleitet werden. Der Kunde stimmt den Verfahren und der Weitergabe
solcher Informationen von IG Markets im Einklang mit diesem Vertrag und der
Datenschutzerklérung, wie auf der/den Website(s) von IG Markets veréffentlicht
und regelmaBig aktualisiert, zu

(2) Sie ermachtigen uns oder unsere Bevollméachtigten, die in unserem Namen
handeln, zur Durchfihrung von Kreditwirdigkeits- und Identitatsprifungen,

die wir als notwendig oder wiinschenswert erachten. Sie erkennen an und
stimmen zu, dass dies dazu fihren kann, dass lhre personlichen Daten an unsere

Bevollméachtigten Ubermittelt werden, die sich innerhalb oder auBerhalb des
Europaischen Wirtschaftsraums befinden kénnen. Sie bestatigen, dass es uns
erlaubt ist, falls wir dazu aufgefordert werden, zweckdienliche Auskinfte Gber Sie
oder |hr Handelskonto an alle Personen zu erteilen, von denen wir glauben, dass
sie eine Referenz oder Wirtschaftsauskunft nach Treu und Glauben suchen.

(3) Fur den Fall, dass IG Markets (a) sich in Verhandlungen Uber den Verkauf des
Unternehmens befindet (ganz oder teilweise); oder (b) an eine Drittpartei verkauft
wird oder sich einer Neuorganisation unterzieht, stimmt der Kunde zu, dass
samtliche personliche Informationen, die IG Markets Uber den Kunden hat, diesen
Parteien (oder deren Beratern) als Teil der notwendigen Sorgfalt zum Zwecke der
Analyse des im Raum stehenden Verkaufs oder der Neuorganisation oder der
neuorganisierten Einheit oder Drittpartei zu den gleichen Zwecken, zu denen der
Kunde nach diesem Vertrag zugestimmt hat, zukommen lassen darf.

18. DEFINITIONEN UND AUSLEGUNG

(1) In diesem Vertrag haben die nachstehenden Begriffe die folgenden
Bedeutungen:

.Vertrag"” bezieht sich auf den vorliegenden Vertrag nebst allen hier genannten
Anlagen und alle dazugehérigen Anderungen;

»Geltende Vorschriften” umfasst: (a) die FCA-Vorschriften (b) die Regularien der
zustandigen Aufsichtsbehdrde; () die Regularien der einbezogenen Bérse;
und (d) alle anderen anwendbaren Gesetze, Vorschriften und Regularien, die
diesen Vertrag, beliebige Transaktionen oder den Elektronischen Handelsdienst
betreffen;

«Verbundenes Unternehmen” bedeutet, in Bezug auf ein Unternehmen,
eine beliebige unserer Beteiligungs- oder Tochtergesellschaften (im
Sinne des britischen Aktiengesetzes von 2006) und/oder ein beliebiges
Tochterunternehmen einer solchen Beteiligungsgesellschaft;

«~Geschéftstag” bezieht sich auf einen beliebigen Tag, ausgenommen Samstag,
Sonntag und offizielle Feiertage in GroBbritannien;

+CFD" bezieht sich auf einen Differenzkontrakt fir Derivatenhandel. Ein
Differenzkontrakt ist eine Eventualverbindlichkeit, was bedeutet, wenn sich der
zugrunde liegende Kurs gegen Sie entwickelt, kénnen Sie aufgefordert werden,
zusétzliche Margin bereitzustellen;

«Kauf oder Gekauft” bedeutet eine Transaktion, die im Rahmen eines verknipften
Kundenvertrags durch “Kaufen” eingegangen wird;

+CFD-Konto"” bezieht sich auf ein CFD-Konto, das Sie bei uns erdffnet haben und
mit dem Sie entsprechend den Bestimmungen des Differenzhandelsvertrags
handeln;

.Gebiihren” bezieht sich auf alle Transaktionskosten oder andere Konto-
Gebuhren, Uber die wir Sie von Zeit zu Zeit informieren;

.Collateral-Rahmen” hat die in Ziffer 5(4) zugewiesene Bedeutung; ,,Collateral-
Wert" hat die in Ziffer 5(2) zugewiesene Bedeutung; ,,Provision” hat die in den
verknipften Kundenvertragen zugewiesene Bedeutung;

#Elektronische Handelsdienste” bezieht sich auf alle elektronischen
Dienstleistungen (sowie einer dazugehorigen Software) oder Applikation,
erreichbar auf jegliche, von uns angebotenen Wege, einschlieflich jedoch
nicht ausschlieBBlich Handel, Orderrouting mit direktem Marktzugang oder
Informationsdienstleistungen, zu denen wir lhnen direkt oder durch Dritte
Dienstleister Zugang gewahren, und die von lhnen genutzt werden kénnen,
um Informationen einzusehen und/oder Transaktionen einzugehen und
Elektronischer Handelsdienst umfasst alle diese Dienste;

"Vertragsverletzung” hat die in Ziffer 8(1) zugewiesene Bedeutung;

.Borse” umfasst, je nach Kontext, beliebige Wertpapier- oder Termingeschaft-
Bérsen, beliebige Clearinghduser, Selbstregulierungsorganisationen, alternative
Handelssysteme, Multilateral Trading Facilities oder organisierte Trading
Facilities;

+FCA" bezeichnet die Financial Conduct Authority (britische Aufsichtsbehérde fur
Finanzdienstleistungsunternehmen) oder eine Organisation, die die FCA ersetzt
bzw. die deren Aufgaben Gbernimmt;

.FCA-Vorschriften” bezeichnet die jeweils glltigen Vorschriften der FCA
einschlieBlich aller Erganzungen und Ersetzungen in ihrer jeweils glltigen
Fassung; und wenn Sie ein Handelskonto tber eine unserer Filialen eroffnen,
dann beinhalten die ,,FCA-Vorschriften” die Regeln zur Geschaftsfihrung der
EWR-Mitgliedstaaten, in welcher sich die Filiale befindet;

+Handelsanweisung” bezeichnet eine Anweisung lhrerseits an uns zum Kauf
oder Verkauf beliebiger Finanzinstrumente in lhrem Namen; um Zweifel
auszuschlieBen zéhlen auch Auftrage dazy;

+Finanzinstrument” umfasst alle Aktien, Anleihen oder andere Schuldinstrumente,
Gold, Anlagefonds, Unit-Trust oder sonstige Wertpapiere oder
Anlageméglichkeiten, fir die wir den Handel mit Transaktionen anbieten;

«Verkniipfung” bezieht sich auf die Verbindung, die zwischen lhrem verknlpften
Aktienhandelskonto und Ihrem verkniipften CFD-Konto im Sinne dieses
Vertrags geschaffen wird, und die Begriffe , Verkniipft” und ,,Verkniipfen”
haben die entsprechenden Bedeutungen;

«Verkniipfte Kundenvertrage” bezieht sich auf den Aktienhandelsvertrag und
den Differenzhandelsvertrag, nach dem sich lhr verknipftes CFD-Konto richtet;
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18. DEFINITIONEN UND AUSLEGUNG

(FORTSETZUNG)

«Verkniipftes CFD-Konto” bezieht sich auf ein CFD-Konto, das mit einem
Aktienhandelskonto verknlpft ist, auf das wir eine Sicherheit im Sinne des
vorliegenden Vertrags errichten haben;

«Verkniipftes Aktienhandelskonto” bezieht sich auf das Aktienhandelskonto,
auf das wir hnen eine Sicherheit gewéhrt haben, um Verbindlichkeiten in
Verbindung mit Ihrem verknlpften CFD-Konto zu sichern;

»Margin” ist der Betrag, den Sie uns zahlen mussen, um eine Transaktion zu
eroffnen und zu halten, wie im Differenzhandelsvertrag festgelegt;

«Pfund”, “Sterling” und ,,£” bezeichnen das gesetzliche Zahlungsmittel des
Vereinigten Konigreichs;

.Differenzhandelsvertrag” bezieht sich auf den Differenzhandelsvertrag zwischen
Ihnen und uns in seiner jeweils giltigen Form;

.Kontraktangaben” bezieht sich auf den Abschnitt der 6ffentlich zugéanglichen
Seiten unserer Webseite, die als Kontraktangaben in der jeweils gliltigen
Fassung bezeichnet werden;

«Verwandte Rechte” berzieht sich auf alle:
(a) Dividende; und

(b) Anspruch, Geld, Aktien, Wertpapiere, sonstige Anlagen, Finanzinstrumente
oder Immobilien, die zu einem beliebigen Zeitpunkt in Bezug auf beliebige der
gesicherten Anlagen durch Tilgung, Substitution, Bérse, Konvertierung, Bonus,
Praferenz oder anderweitig, aufgrund von Optionsrechten oder sonstigen
anfallen, angeboten oder ausgegeben werden,;

«Gesicherte Anlagen” hat die unter Ziffer 4 zugewiesene Bedeutung;

.Gesicherte Anlagen” bezieht sich auf alle Finanzinstrumente auf lhrem
Aktienhandelskonto, die durch diesen Vertrag gesichert sind, zusammen mit
beliebigen Verwandten Rechten;

.Gesicherte Anlagen” hat die unter Ziffer 3 zugewiesene Bedeutung;

.Verkauf oder Verkauft” bedeutet eine Transaktion, die im Rahmen eines
verknipften Kundenvertrags durch “Verkaufen” eingegangen wird;

~Kontoauszug"” ist eine schriftliche Bestatigung alle Transaktionen, aller Orders,
die Sie festlegen und/oder bearbeiten, sowie aller Provisionen und sonstiger
anwendbarer Gebihren und Steuern, die wir berechnen;

+Aktienhandelskonto” bezieht sich auf ein Handelskonto, das Sie bei IG Markets
im Sinne der Bestimmungen des Aktienhandelsvertrags eréffnet haben;

|G MARKETS LIMITED Cannon Bridge House, 25 Dowgate Hill, London EC4R 2YA
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+Aktienhandelsvertrag” bezieht sich auf den Aktienhandelsvertrag zwischen
lhnen und uns in seiner jeweils gultigen Form;

+Aussetzen” hat die in den verknipften Kundenvertrdgen jeweils zugewiesene
Bedeutung, und , Ausgesetzt” hat eine korrespondierende Bedeutung;

#Steuern” bezieht sich auf beliebige Steuern oder Abgaben, einschlieBlich
der Dokumentensteuer, Stempelsteuer (stamp duty reserve tax),
Finanztransaktionssteuer und/oder andere anwendbare Steuern oder Abgaben,
Uber die wir Sie entsprechend informieren werden; und

«Transaktion” hat die gleiche zugewiesene Bedeutung wie im
Aktienhandelsvertrag und im Differenzhandelsvertrag:

(2) Eine Bezugnahme auf:

(a) eine Bestimmung oder Ziffer verweist auf eine Bestimmung oder Ziffer
dieses Vertrages;

(b) ein Gesetz bezieht sich auf das Gesetz in seiner jeweils giltigen Fassung
einschlieBlich sémtlicher Anderungen und Neufassungen sowie sémtlicher
Verordnungen und Erlasse darunter;

o

alle Zeit- oder Datumsangaben beziehen sich auf Uhrzeit und Datum
in Deutschland, es sei denn, es wird ausdricklich etwas Gegenteiliges
angegeben; und

(d) je nach Kontext umfasst der Singular auch den Plural und die Verwendung des
Maskulinums eines Begriffs auch dessen Femininum.

(3) Rangfolge der Dokumente: sollte sich ein Konflikt zwischen diesem Vertrag und
beliebigen anderen Bedingungen oder Zusatzdokumenten ergeben, auf die
dieser Vertrag Bezug nimmt, so gilt folgender Geltungsvorrang:

(a) dieser Vertrag;

(b) der Aktienhandelsvertrag;

(c) der Differenzhandelsvertrag; und

(d) aI]edsonstigen Zusatzdokumente, auf die in diesem Vertrag Bezug genommen
wird.

Kein Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne die vorherige
schriftliche Genehmigung von |G Markets Limited reproduziert werden.
Copyright IG Markets Limited 2018. Alle Rechte vorbehalten.
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